TTIPABUTEJIBCTBO POCCUVICKOV ®EOEPALINA

PEOEPAJIBHOE TOCYOAPCTBEHHOE BYO/IDKETHOE OBPA30BATEJIBHOE YUPEXIEHVE
BbICIIETO OGPA3OBAHMS

«CAHKT-TIETEPBYPTCKMVI TOCYJAPCTBEHHBIVI YHUBEPCUTET>
(CII6I'Y)

IIPNUKAS3
L6 0F 2027 w 70656 / 7

—l BEPKICHUH
4e0HO-METOAUUECKON JOKYMEHTAUH

JIOTIOJTHUTENLHOM MPodecCHOHATLHON

] Illl:;l‘paMMH (mmdp B1.1623.*)
024/2025 y4aeOHbIi TOT j

B COOTBETCTBHH C IIPHKA30M [IEPBOTO IPOPEKTOPa [0 yueOHOH, BHEydeOHOH 1 yueOHO~
MeToaudeckoii padore ot 22.08.2016 Ne 6372/1 «O6 yrBepkacHuu Pernamenta co3paHus u
pealnsaliy  JOTIONHUTENbHBIX  00pa3oBaTelbHBIX IporpamMm» (¢ MOCHEAYIOMIUMH
HM3MEHCHUSMH U TOTIOTHCHUAMH )

TTPUKA3BIBAIO:

1. VrBepauTh  y4eOHO-METOAMYECKYI0  JOKYMEHTAIlMi0  JOHNOJIHHUTEIILHOM
npoeccCHOHATEHOH mporpamMmbl  «TekcTt — O0OBEKT A3bIKA, pEYH, KOMMYHHKATHBHO
OPHEHTHPOBAHHOTO OGYYEHHSI PYCCKOMY S3BIKY Kak WHOCTpanHoMy» (mmbp B1.1623.*) na
2024/2025 y4e6HBIN TOA:

1.1. KOMIIETEHTHOCTHO-OPHEHTHPOBAHHEIM y4eOHBI TIaH (PEerucTparlOHHBIA
HoMmep 24/1623/1) (Ilpunoxenune Ne 1);

1.2. Kanenpapusiii yyeonstit rpadux (Ipunoxenne Ne 2);

1.3.  O6myro xapakrepuctuky (mmdp B1.1623.*) (Ilpunoxxenne Ne 3).

2. Havamsauky VripaesieHus MapkeTuHra 1 MequakoMmyHuKkaupi [nmmvakosy [, O.
obecTicunTh pa3MEIIICHHE HACTOAIIETO MpHKka3a Ha caiite CII6IY He no3mHee 0HOTO paboyvero JAHs
C J1aThl N3/1aHKS HACTOSILLETO NIPHKA3a.

3. 3a pasBACHCHHEM COJCPXKAHMs HACTOAIIEr0 IpHKaza CIEAyeT o0palaThes
NOCPEeACTBOM cepBuca «BupryaneHas npuemnas» Ha caiite CIIOI'Y k HadalnbHHKY
VupapneHus 06pa3oBaTeIbHBIX IPOrPaMM.

4, ITpennoxenuss M0 H3MEHEHHIO W/WIM TOMOJHEHWIO HACTOSIIETO MpPHKa3a
HAIIPaBIITH HA a[{pec 3IEKTPOHHOM MOYTH org@spbu.ru.
5. KoHTpons 3a HCTIOTHEHHEM HACTOSAIIECTO MPHUKa3a OCTAaBIIAIO 3a COOOM.

OcHoBanme: crmyxeOHas 3amucka AupekTopa lleHTpa IOMOMHHUTENBHBIX 00pa3oBaTENIbHBIX
MPOrpaMM TI0 HalpaBJICHUIO PYCCKMM SA3bIK KaK MHOCTPAaHHBIM — 3aMECTHTENA HadaJIbHHKa
oracina [Tonosoii O. Y. ot 17.06.2024 No 05/1/25-06-156.
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IIpunoxenne Ne 1

YTBEPX/IEH
IPUKa30M HayaJbHUKA
VYrpasneHus 06pazoBaTeIbHBIX POTPaMM

or 28 0F 229 N J0E5E /7

Cankrt-IleTep6yprexuii rocyaapcrBenHblil YHHBEPCHTET
KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBLIN YUEEHBIN IIAH
ZONOJIHUTeIbHOM NpodeccHoHATBHON MPOrpaMMbl

Texcm — o6vexm a3vlKa, peuu, KOMMYHUKAMUBHO OPUEHIMUPOBAHHOLO OOYHEHUS PYCCKOMY A3BIKY KAK
UHOCMPAHHOMY
The Text as an Object of the Language, of the Speech and of the Communicative Approach in
Teaching Russian as the Second Language

HOABHA NPOrPaMMbI HOII nogviuenus keanugurxayuu
IO3HIAS B JIHIEH3IUK Hononnumenvroe npogeccuonanvroe obpasoeaue
o npodumio (podunam) He npedycmompeno
dopma obyuenns: ouHasn
A3LIK(H) 00y eHHsI: pycckuti
PerucTpannoHHeIii HOMep Y4eOHOTO TIaHa 24/1623/1

Cankr-Tlerepbypr




Pasnen 1. ®opMupyeMble KOMIETeHIIHH

1.1.  Kommerenuuu, ¢opMHpyeMbie B pe3ysbTaTe OCBOECHUS MOMOJHHUTENLHOH 06pa3zoBaTenbHOH
IIPOTPaMMBI:
KOI[ KOMIICTCHIITNH HaumenoBanue u (I/IJ'II/I) OINNCAaHUE KOMIETCHIIUH
CriocobeH, aHATH3UPOBATh U pa3pabaThiBaTh METOJIBI, TPHEMEI 00Y4eHUS
JK-1 PAKH coOTBETCTBEHHO YPOBHIO BIAJCHHS YYalllUMHCS PYCCKHM A3BIKOM,

CpOKaMH 06y‘-ICHI/I$I 1 MOTHBAIITHOHHBIMHU I'IOTpeGHOCTHMI/I

CnocobeH cocTaBisTh MporpaMMbl OOY4EHMsS COOTBETCTBEHHO YPOBHIO
JAK-2 BI3JCHHS YYAIIMMUCA pPYCCKUM  S3BIKOM, CpOKaMH OOy4YeHusa H
MOTHBAIMOHHBIMH IOTPeOHOCTAMU

CriocobeH Ha OCHOBE MONMYUYEHHHIX 3HAHMH [0 KyJIbTypHOH, IpaBOBOH H
COIHANBbHO-KYJITYPHOI aJjalTalliyl y4aliuXcs OTOUpaTh HEOOXOAUMBIH J11s

A3 mporecca 00yUeHHs MaTepHali, CTPOUTh U PEATH3OBHIBATh Pa3pabOTaHHBIC
Moxenu ypokos o PSIKH
K4 Coocoben BecTH HCCIeIOBaTeNbCKyI0 paboTy B o0nacTH METOOWKH
K- npenogasanus PAKH
Crocoben paspabareiBaTh M BBOAMTE B 1porecc oOydenns PSKH
JK-5 pa3NmuuHble BHIBl KOHTPONS (AHAarHOCTUYECKHH KOHTPOIb, KOHTPOIb
JOCTHXKEHHH U Ap.)
K6 CriocobeH TPUMEHATH HMHHOBALMOHHBIE TEXHOJIOIMH B  Ipolecce

npenopaanua PSAKH




Paznen 2, Opraﬂnsaunﬂ oﬁyqemm H HTOrOBO#i aTTECTAIUH
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BapuaTuBHas YacTh nepHoa 06yueHunsn

He npeaycMoTpeno




IIpunoxenue Ne 2

YTBEPX/IEH
IIPUKa30M HavalbHUKA
VupasieHus 06pa3oBaTeNbHBIX IPOrpamMm

or 26 .09 2229 Ne 706'%/7

KAJIEHJIAPHBINA YYEBHBIA I'PA®HUK
JOTIONHUTENBHOM IPOHECCHOHATBHOM IPOrpaMMBI
«TeKeT — 00LeKT A3LIKA, peYH, KOMMYHHKATHBHO OPHEHTHPOBAHHOTO 00y4eHHsI PyCCKOMY
A3BIKY KAaK HHOCTPAHHOMY»
[Iudp o6pazoBarenbHO#M mporpaMMsl B1.1623.*

Bapuanr peannzauuu 1.

Ne IMpomomKUTENHOCT
Bu €OHO1 paboThI ’
n/n Aya p B JHSIX
1 VuebHunie 3aHATHSI 9
2 HUroroBag aTTecTanus 1




ITpunoxenue Ne 3

YTBEPXJIEHA
TIPUKa30M HadalbHUKA
Vnpasnenus o6pa3oBaTeIbHBIX IIPOrpaMM

o 2607 2029 N 706'547

Cankr-IleTepOyprexuii rocyjapcTBeHHbIH YHHBEPCHTET
OBIIIASA XAPAKTEPUCTHKA
JOMOJTHHTEILHOH NPodecCHOHATBLHOH NPOrpaMMbl

Texcm — 06bexm A3bIKA, peyu, KOMMYHUKAMUCHO OPUEHMUPOBAHHO20 0O6YHEHUs PYCCKOMY A3bIKY KaK
UHOCHPAHHOMY
The Text as an Object of the Language, of the Speech and of the Communicative Approach in
Teaching Russian as the Second Language

Iudp odpasoratennpHoi nporpammel B1.1623.*

NOABHA MPOrpaMMbl JOII nogvluienus kearugurayuu
MO3HINA B JTHNCHINH Hononnumenvroe npogheccuonanvroe obpazosanue
0 IpouITto (TIpoGUIIIM) He npedycmompeno
®opMa obyueHHd: OuHaA
Azbik(u) o0ydennsn: pycckuii

Cpox(n) oby4yeHns: 2 yuemnule Hedenu
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Paznen 1. O6mas undopmanus 06 o6pa3oBaTe/ILHOI NMporpamMmme
1. Lens (apnotamwms/Muccus) JJOIT:

Ilens maHHOH MpOrpaMMBI — NOBBINIEHHE KBanudukanuu npenofasatencid PKU B oGmactu
JHHTBUCTHKHA TEKCTA U JIMHICBOMETOAWYECKHX TNPHHLHINOB aHAIM3a TEKCTa NS HCIOJIb30BAHHS B
npakTHke npenogaBadus PKU.
3agauu NporpaMMEL:

— OO6ecneynTh YYanIuxcsl COBPEMEHHBIMU TEOPETHIECKUMHU CBEJICHUSMYU O TEKCTE, B TOM YHUCTIC
03HAKOMHTE C OPHTMHATLHEIMA uiesiMu Cankt-IleTepOyprekoi MIKOMKI aHaIM3a TeKeTa Tpodeccopa
K.A.Porosoit

— VCoBepIIeHCTBOBATh YMEHHS YYalUMXCs B IIPOBEJCHHUH JHHIBMCTUYCCKOIO aHalH3a |
METOMYECKOM HMHTEPNpETallMy TEKCTa KaK OCHOBBl JUIL (DOPMHPOBAHHS KOMMYHHMKATHBHON
KOMIIETEHIIMA HHO(POHOB

— Opranm3oBaTk  CaMOCTOATENBHYH  (MHOMBUAYANbHY0O M  TIPYNIOBYIO)  Hay4HO-
HCCIIEIOBATENBCKYIO ICATENFHOCT YYAIUXCS B paMKaXx Ipo6ieMaTHKH HAyYHOH IIKOJBI

— KoopuHnpoBaTh MPOEKTHO-TPYINOBYId PaboTy ydHammMxcs MO TOATOTOBKE y4eOHO-
METOAWYECKHX MAaTepHAllOB Ha OCHOBE COBPEMEHHEIX JIMHTBOAUIAKTHYECKHX ONHMCaHHN DYCCKOro
A3BIKA KaK HHOCTPAHHOTO ¢ Lelblo OOydYeHHs y4alluxXcs MeTONONOTHH MHOrohaKkTOpHBIX
HCCIIEIOBaHMIA Kak aKTyaTLHOTO HalpaBJICHHS MMO3HABATEIFHOTO M IMHMHOCTHOTO PA3BHTHUS

2. Komnerennun, GopMupyemble B pe3ysibTaTeé OCBOCHHS MOMONHHTENbHOH 00pa30oBaTeIbHOM
MPOTPAMMBI:
Ko xomnereHmn HaunmenoBauue u (WiH) ONHCaHUE KOMOETEHIUH
Croco0en, aHATM3UPOBAaTh M pa3pabaTriBaTh METOABI, NIPHEMBbl OO0y4eHHS
JK-1 PAKH coOTBEeTCTBEHHO YPOBHIO BIAACHHS yJAIllUMMCH PYCCKHM S3BIKOM,

CpOKaMH 00y9YEeHHS U MOTHBAIMOHHBIME OTPEGHOCTAMU

Croco06eH COCTaBIATh TPOTPaMMBEI OOYUEHHs COOTBETCTBEHHO YPOBHIO
HAK-2 BIAJCHUS YYAHIUMMCA PYCCKHM  A3BIKOM, CpOKaMH OOydEeHUS H
MOTHBAHMOHHBIMHA HOTPCGHOCTHMI/I

CrocofeH Ha OCHOBE MONYYCHHBIX 3HaHHMH MO0 KyJbTypHOH, NpaBOBOH H
COIMANBHO-KYIbTYPHOM aJanTaluy yIanmxcs oTONpaTh HEOOXOIUMBIIH [yis

AK-3 npoiecca 00yUeHHs MaTepHas, CTPOUTh M PEAIN30BHIBATh pa3paboTaHHLIE
MozenH ypokos no PSIKH

K4 CrnocobeH BecTH WCCIeIOBaTeNbCKylo paboTy B 00IacTH METOIUKH
npenofasanus PAKH

Cnocoben paspaGaTeiBaTh W BBOAMTH B Ipounecc oOyuenus PIAKH
JK-5 pasnuYHblE BUAB KOHTPONS (AHArHOCTHYECKHH KOHTPONEL, KOHTPOJb
JOCTIDKEHWH U IIp.)

Cnocoben IIPUMCHATE HHHOBAIJHOHHBIC TEXHOJOTMH B  HNPOHECCC

K-6
A npenonasanus PAKH

3. TpeboBaHus kK 1podheccopCKo-IPEnoaBaTeNECKOMY COCTARY, HEOOXOUMOMY Ui pealli3aIliH
00pa30BaTeIbHOM POTPaMMEI:

3aHATHS MOT'YT MPOBOJUTH JOKTOPA UM KAHAMIATH (PUIOIOTHYECKMX WIIH TEAATOTHIeCKUX
HayK, oblajarolye 3HAYUTEIbHBIM ONBITOM (5 JIET Hay4HO-IIPENOJaBaTeIbCKOH IESTeNbHOCTH) B
obnactu:
— Hay4JHO-HCCIIEOBATEILCKOM U yIeOHO-MeTOquIecKoi paboTH B cdepe U3ydeHHs TEKCTa;
— pa3paboTKH NporpaMM, OpraHH3alyH W IIPOBEACHNS OOyYeHHT YJalluXcs B paMKax KypcoB
[OBBINICHH KBATH(DHUKALIMH;
— CO37aHHs COOCTBEHHO HCCIIENOBATENBCKHX, a TAKKE YUCOHBIX MATEepHaIoOB, OTPAKAIOIIHX
pe3ynbTaThl OPHUIHHAIBHBIX MOJXOMOB K M3YYCHHIO TEKCTA M OpraHU3alldd OOYUEeHHS pyco- H
HWHO(DOHOB CMBICTIOBOMY BOCIIPUSITHIO TEKCTa W TEKCTOMOPOXKACHHIO HA PYCCKOM A3HIKE;
— oOnamatomue  ONBITOM  pPa3pabOTKH  TEOpETHYECKUX OCHOB  JIMHTBOAHAAKTHUECKOTO
TECTHPOBAHHUA, CO3JaHHs BAPHAHTOB JMHTBOAHUIAKTHYCCKUX TECTOB, OpPraHU3aluU NPOUEIYpHI
JIHHTBOAMIAKTHUECKOTO TECTHPOBAHUISL.
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4. VYcnoeusa peanuzanuu, nenaromue JOIl yHUKanNpHOH MM JaoliMe JONOJHHUTENBHBIC
KOHKYPEHTHEIE MPEHMYIIIECTBA Ha PEIHKE 00pa30BaTENbHBIX YCIIYT:

ITporpaMma peanu3yercss ONBITHRIMU [PENofaBaTeIBIMH Kadeaphl PYCCKOro sA3bIKa Kak
MHOCTPAHHOTO M METOIMKM €ro Mpemonasanus, mpeactapisiomuMu CaHkT-IleTepOyprekyro Koy
aHaJIK3a TEKCTA IO PYKOBOACTBOM 1. ¢. H., Ipodeccopa Kapeappl pycCcKOro A3b1Ka KaKk HHOCTPAHHOT'O
n Meromuku ero npemopaBadHus CIIGI'Y K.A.Porosoif. IIporpamma oTIMYAaeTCA MIPAKTHYECKOH
HAlNpPaBICHHOCTHI0. YUYaCTHUKHY aHAIH3UPYIOT PA3NIMUHBEIE TEKCTHI C ONIOPOM Ha TEOPHIO TEKCTOBHIX
KaTeropuii, BRIOUPAIOT TEKCTHI M COCTABNIATH 33laHHs C OMOPOH Ha TEKCTOBYIO THITOJIOTHMIO M LIEJIH
O0yueHHs; HaKOHEL, BHIMONHAIOT TPYNMIIOBOH NPOEKT M0 HCCIEHOBAHHIO TEKCTOB OIPEHCICHHOM
TEMATHKH U UX JTMHTBOMETOAUYECKON HHTEPIIPETALUY.

5. Bo3MoaxHBIe MOIETH 0COOCHHOCTH PEAlIU3aLIHH:

®opMaT peann3anud: THOPWUAHBIA — ayJUTOPHBIA H YAANECHHBIA ¢ HCIOJIb30BAaHHEM

HH(POPMALMOHHO KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI OJTHOBPEMEHHO.

Paznen 2. Tabiuna coOTBETCTBHA A€ CTBYIOIIAX MPOPECCHOHAIBHBIX CTAHAAPTOB HANIPABJICHUIO
MOATOTOBKH

Kox HaumeHOoBanME
npodeccHoHANIBHOTO
npodhecCHOHAILHOTO Obnacrs Bun cTamnapTa
CTaHZapTa o npodeccuoHaNbHON | mpodeccHOHATbHON p
(¢ mocneayoIUMU
KI1accuUKaLuu JEATEBHOCTH ACATETIHHOCTH
W3MEHECHWAMH U
Muntpyna
JIOIOJTHCHUSIMU)
Ienarorudeckas
JEATCIBHOCTD B
npodecCHOHANEHOM
obyucHUH
O6pa3zoBanue u i ’
He npunar HAvKA mpodeCCHOHATEHOM He npunsaro
y o0GpasoBaHUH,
JOHOHHTEIEHOM
npodeCCHOHANBHOM
o0pazoBaHNH




